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Despacho n.2 113/GM/92

Aregulamentagdo dacontratagdo de trabalhadores ndo-residentes
destinados 2 prestagio de servigo doméstico recomenda que se
concentre, em determinados perfodos anuais, a possibilidade de
apresentag@o dos respectivos pedidos, assim se permitindo o seu
regular e ordenado processamento.

Desta forma, usando da faculdade conferida pela alinea a) do
n.2 1doartigo 16.2 do Estatuto Orgéanico de Macau, o Governador
manda:

1. A apresentacdo de pedidos de contratagio de trabalhadores
nao-residentes destinados a prestagio de servigo doméstico, para
o ano de 1993, s6 poder4 ter lugar nos meses de Fevereiro, Junho
¢ Outubro.

2. Os pedidos de renovagio da autorizagio concedida para
contratagio de méao-de-obra ndo-residente e os de substituigio de
trabalhador n3o-residente ou da respectiva entidade patronal po-
derdo ser apresentados a todo o tempo.

3. O pedido de substitui¢do da entidade patronal determina o
cancelamento da autorizagdo concedida ao empregador substituido
¢ deve ser acompanhado de declaragio comprovativa da sua
anuéncia.

4. O presente despacho entra em vigor no dia 1 de Janeiro de
1993.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 16 de Dezembro de
1992. — O Governador, Vasco Rocha Vieira.
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Extracto de despacho
Por despacho n.2 93-1/GM/92, de 13 de Dezembro:

Licenciado Joaquim José Ferreira da Fonseca — renovada, por
quatro meses, a contar de 14 de Dezembro de 1992, a sua
comissdo de servigo nas fungbes de consultor diplomético do
Gabinete do Governador de Macau, autorizada pelo despacho
n.2 85-1/GM/91, de 23 de Maio.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 21 de Dezembro de
1992. — O Chefe do Gabinete, Elisio Bastos Bandeira.
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GABINETE DO SECRETARIO-ADJUNTO
PARA OS TRANSPORTES E OBRAS PUBLICAS

Despacho n.2 159/SATOP/92

Respeitante ao pedido feito pela Associagdo «Ian Pou Tong»
de Macau (Associagido de S. José), de revisio do contrato de
concessio, por aforamento, de um terreno com a 4rea de 181 m?,
situado em Macau, na Rua de Coelho do Amaral, onde se encon-
tram implantados os edificios com os n.* 11 e 17, em virtude da
modificagdo do seu aproveitamento com a construgio de novo
edificio, em regime de propriedade horizontal, destinado a fina-
lidade habitacional e comercial (Processo n.2 1 245.1, da Direc-
¢do dos Servigos de Solos, Obras Piiblicas e Transportes, e Proc.
n.2 81/92, da Comissido de Terras).

Considerando que:

1. A Associagio «lan Pou Tong» de Macau (Associagio de
S. José), com sede em Macau, na Avenida do Quvidor Arriaga,
n.270-A, edificio Fortune Tower, loja AO, r/c, representada pelos
seus procuradores, Ho Kin Un e Ng Si Man, apresentou na
DSSOPT um projecto de arquitectura de um edificio a construir no
terreno resultante da demolig@o dos edificios n.* 11 a 17, da Rua
de Coelho do Amaral, descritos na CRPM sobosn.*2 671, 2 673,
2674 e 2690, respectivamente, a fls. 181 v., 184 v., 185v. ¢
204 v. do livro B-13 e com o dominio 1itil inscrito a seu favor sob
on.28 269 afls. 13 do livro G-96 A.

O dominio directo acha-se inscrito a favor do Territério
conforme inscri¢gdo sem mimero a fis. 105 do livro B-13.

2. O projecto foi apreciado e sobre ele foi emitido parecer
favordvel, sob o ponto de vista de licenciamento, devendo, contu-
do, a requerente acordar com o Governo do Territério as condi-
¢des do reaproveitamento do terreno.

3. Nestas circunstincias, a citada apresentante requereu, em
7 de Agosto de 1992, a S. Ex.* o Governador, autorizagio para
modificar o aproveitamento do identificado terreno em confor-
midade com o projecto apresentado na DSSOPT e com a conse-
quente alteragdo do contrato de concess3o em vigor, conforme
dispde o artigo 107.2 da Lei de Terras, em vigor.

4. Tendo em consideragio o projecto apresentado e parecer
que sobre elg foi emitido, o Departamento de Solos da DSSOPT
procedeu ao cdlculo das contrapartidas a obter pelo Territério e
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fixou, em minuta de contrato, as condi¢bes a que a concessdo
deverd obedecer, as quais foram aceites pela requerente, conforme
a sua declaragdo, de 25 de Agosto de 1992, firmada pelos seus
representantes, Ho Kin Un e Ng Si Man.

5. O terreno em aprego, tem a drea de 181 m?, e vem assina-
lado na planta referenciada por Processon.®3 708/91, emitida em
20 de Novembro, pela Direc¢do dos Servigos de Cartografia e
Cadastro.

6. Oprocesso seguiu a sua tramitagdo normal, tendo a Comis-
sio de Terras emitido parecer favordvel em sessdo de 17 de
Setembro de 1992.

7. Nostermos e para os efeitos previstosno artigo 125.2da Lei
n.2 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des de revisdo da concessao
foram notificadas & Associagdo requerente e por esta expressa-
mente aceites, mediante declaragio prestada em 18 de Novembro
de 1992, pelos seus representantes, Ho Kin Un e Ng Si Man.

Nestes termos, ouvido o Conselho Consultivo;

Em conformidade com as disposiges do Titulo I do Anexo II
da Declarag@o Conjunta Luso-Chinesa;

Ao abrigo do disposto no artigo 107.2 da Lei n.2 6/80/M, de 5
de Julho, e no uso da delegagdo de competéncias, conferida pela
Portaria n.? 85/91/M, de 20 de Maio, defiro o pedido identificado
em epigrafe de acordo com as condigdes seguintes:

Cldusula primeira— Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisio da con-
cessdo, por aforamento, dos terrenos com a drea total de 181 m?,
onde se encontram implantados os prédios n.* 11 a 17, da Rua de
Coelho do Amaral, descritos na Conservatéria do Registo Predial
deMacausobosn.*2 671,2 673,2 674 €2 690, respectivamente,
afls. 181 v., 184 v., 185 v. € 204 v. do livro B-13 e inscritos a
favor do segundo outorgante sob o n.2 8 269 a fls. 13 do livro G-
-96 A. Os terrenos destinam-se a ser anexados e aproveitados
conjuntamente, apés a demoligio dos edificios neles existentes.

2. A concessio do terreno, que vai assinalado na planta anexa
comon.?3 708/91, emitida em 20 de Novembro, pela DSCC, de
oraem diante designado, simplesmente, por terreno, passa areger-

-se pelo presente contrato.

Cldusula segunda— Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno serd aproveitado, com a construgio de um edi-
ficio, em regime de propriedade horizontal, compreendendo 8
(oito) pisos.

2. O edificio, referido no nimero anterior, serd afectado is
seguintes finalidades de utilizagdo:

Comercial: cave, rés-do-chdo e «kok-chai», com 428 m?%

Habitacional: do 1.2 ao 5.2

1147 m2

andar, com «duplex», com

3. Asdreas, referidas nomimero anterior, poderdo ser sujeitas
a eventuais rectificages a realizar no momento da vistoria para
efeito da emissdo da licenga de utilizago respectiva.

Cldusula terceira— Prego do domftnio itil e foro

1. O prego do dominio itil do terreno é actualizado para
$ 143 120,00 (cento e quarenta e trés mil, cento e vinte) patacas.

2. Odiferencial, resultante da actualizagio do prego do domi-
nio 1til estipulado no n.2 1 da presente cldusula, deverd ser pago
no prazo de dez dias, contados da data da entrega ao segundo
outorgante da respectiva guia para pagamento, pela Direcg¢do dos
Servigos de Finangas.

3. O foro anual é actualizado para $ 358,00 (trezentas e
cinquenta e oito) patacas.

4. O no cumprimento, no prazo estipulado no n.2 2 desta
cldusula, do diferencial do pagamento do dominio iitil do terreno,
toma nulo o presente contrato.

5. A nulidade do contrato é declarada sem outra qualquer
formalidade, sob proposta da Comissdo de Terras, por despacho
de S. Ex.? o Governador, a publicar no Boletim Oficial.

Cldusula quarta— Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deverd operar-se no prazo
global de 18 (dezoito) meses, contados a partir da publicagio no
Boletim Oficial do despacho que titula o presente contrato.

2. Sem prejuizo do estipulado no mimero anterior, o segundo
outorgante deverd, relativamente 2 apresentagdo do projecto e
inicio da obra, observar os seguintes prazos:

a) 90 (noventa) dias, contados da data da publicagdo do
despacho mencionado no niimero anterior, para elaboragio e
apresentagio do projecto de obra (projecto de fundagdes, estruturas,
dguas, esgotos, electricidade, instalages especiais);

b) 45 (quarenta e cinco) dias, contados da data da notificagio
da aprovagdo do projecto de obra, para o inicio da obra.

3. Para efeitos do cumprimento do prazo referidona alinea a)
do mimero anterior, o projecto s6 se considerar4, efectivamente,
apresentado, quando completa e devidamente instruido com todos
os elementos.

4. Para efeitos da contagem do prazo referido non.2 1 desta
cldusula, entender-se-4 que, para a apreciagio de cada um dos
projectos referidos no n.2 2, os Servigos competentes observario
um prazo de 60 (sessenta) dias.

3. Casoos Servigos competentes niio se pronunciem no prazo
fixado no nimero anterior, o segundo outorgante poderd dar
inicio 2 obra projectada, 30 (trinta) dias apés comunicagio, por
escrito, 2 DSSOPT, sujeitando, todavia, o projecto a tudo o que se
encontra disposto no RGCU ou em quaisquer outras disposigdes
aplicdveis e ficando sujeito a todas as penalidades previstas
naquele RGCU, com excepgdo da estabelecida para a falta de
licenga.

Cldusula quinta — Multas
1. Salvo motivos especiais devidamente justificados, aceites

pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento dos prazos fixados
na cldusula anterior, relativamente 2 apresentagdo do projecto,
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inicio e conclusdo das obras, o segundo outorgante fica sujeito a
multa até $ 1 000,00 (mil) patacas, por cada dia de atraso até
sessenta dias; para além desse periodo e até ao miximo global de
cento e vinte dias, fica sujeito a multa até ao dobro daquela
importancia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no niimero anterior em casos de forga maior ou de outros
factos relevantes, cuja produgdo esteja, comprovadamente, fora
do seu controlo.

3. Consideram-se casos de forga maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.? 2 desta cldusula, o segundo
outorgante obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outor-
gante, o mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos
factos.

Cldusula sexta— Prémio do contrato

O segundo outorgante pagard ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante de $ 1227 997,00 (um milhio,
duzentas e vinte e sete mil, novecentas e noventa e sete) patacas,
da seguinte forma:

a) $ 600 000,00 (seiscentas mil) patacas, 30 (trinta) dias ap6s
a publicagdo no Boletim Oficial do despacho que titula o presente
contrato;

b) Oremanescente, no montante de $ 627 997,00 (seiscentas
¢ vinte e sete mil, novecentas € noventa e sete) patacas, que
vencer4 juros A taxa anual de 7%, serd pago em 2 (duas) prestagOes
semestrais, iguais de capital e juros, no montante de $ 330 578,00
(trezentas e trinta mil, quinhentas e setenta e oito) patacas, cada
uma, vencendo-se a primeira 150 (cento e cinquenta) dias, con-
tados a partir da data do pagamento referido na alinea anterior.

Cldusula sétima — Transmissdo

A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessao, en-
quanto o terreno nio estiver integralmente aproveitado, depende
de prévia autorizagdo do primeiro outorgante e sujeita a
transmissio 2 revisdo das condi¢gdes do presente contrato.

Cldusula oitava— Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido, o
segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo e is
obras aos representantes dos Servigos da Administragdo, que af se
desloquem, no desempenho da sua acgio fiscalizadora, prestan-

do-lhes toda a assisténcia € meios para o bom desempenho da sua
fungdo.

Cldusula nona— Devolugdo do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolugio, total ou
parcial, doterrenoem casode alteragdondo autorizada da finalidade
de concessdo ou do aproveitamento do terreno.

2. Fica acordada, ainda, a devolug@o do terreno quando se
verifique qualquer dos seguintes factos:

a) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cldusula
quinta;

b) Interrupgdo do aproveitamento do terreno e/ou da finalida-
de da concessdo;

¢) Falta de pagamento pontual do foro;

d) Transmissdo de situagdes decorrentes da concessdo, en-
quanto o aproveitamento do terreno nio estiver concluido, sem
prévia autorizagdo do primeiro outorgante;

e) Incumprimento da obrigagio estabelecida na cldusula sex-
ta.

3. A devolugdo do terreno ¢ declarada por despacho de S.
Ex.t o Governador, a publicar no Boletim Oficial.

4. A declaragdo de devolugio do terreno produz os seguintes
efeitos:

a) Extingio, total ou parcial, do dominio 1til do terreno;

b) Reversio, total ou parcial, do terreno com as correspon-
dentes benfeitorias nele incorporadas i posse do primeiro outor-
gante, tendo o segundo outorgante direito 4 indemnizagio a fixar
por aquele.

Cldusula décima— Foro competente

Para efeitos de resolugio de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente serd o do Tribunal da Comarca
de Macau.

Cldusula décima primeira— Legislagdo aplicdvel

O presente contrato reger-se-4, nos casos omissos, pela Lei
n.2 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo aplicdvel.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para os Transportes e Obras
Priblicas, em Macau, aos 10 de Dezembro de 1992. — O Secreté-
rio-Adjunto, José Manuel Machado.
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